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In diesem Buch wird für die Nachfolge-
generationen marokkanischer Arbeits-
migrant_innen insbesondere aus der 
Rif-Region untersucht, welche biographi-
sche Bedeutung ihre Mehrsprachigkeit 
hat. Dafür wurden junge Erwachsene in 
Deutschland und Frankreich interviewt. 
Ihre (sprach-)biographischen Erfahrungen 
werden in der Wechselwirkung mit ihren 
Bildungs- und Lebensentwürfen, ihren 
Handlungsmöglichkeiten, Verlaufskurven-
erfahrungen des Erleidens und Bewälti-
gungsstrategien in situativen und bio-
graphischen Dimensionen rekonstruiert 
und kritisch zu Aspekten der Sprach- und 
Integrationspolitik in Bezug gesetzt.
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